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3m Poenulus 21ft V 6e. 2 trifft ber eben in RaIl:)bon allge'
fommene !ßunier .l)allno mit llem jungen 9lgoraftoUeß unb beffen ner,
fd1mi~ten 6f(aum ffilHlJl}io ällfammen. ~lgoraftof[es lUat als et!ll(l
fedl~iäQriget Sfnabe atlß Sfartl)ago geraubt, in RaIl:)bon an &nti'
bama~, einen .aIten ®aftfteunb bes .l)anno, uerlauit unb uon biefem
311m 60bne angenolUmen worben. .l)ell1llo moUle bell 21lltibama+3 auf'
iueben, batte aber bereits erlabten, bap er geftorben fei, uno ifl bal)er
in jenet Scene im l8cgriff fieb uaeb bcr mlol)nllng bes &goraftof(e~,

ben er für ben mirflitten 50!}n bes &utibamaß billt, lllU3ufel)en. 3n
llJ. 15 rtebt mifpbio ben .l)anno llltb feine l8egleiter, bie er fofort aI13
'ijrembe erfennt, fommen unb, lladlbem er biß llJ. 22 (vulg.) einige
mli~e in feiner 2frt gemaebt bat, f)ei~t es im vetus eod, (B bei
!JUlfd)l) nadl !ßareuß alfo meitet':

22 (Mi.) Audibo hosee atque adpellabo puniee:
Si respondebunt, puniee pergam loqui;
Si non, tum ad horum mores lingua ac vertero.

25 Quid ais tu? eequid eonmeministi puniee?
Ag. Nihil edepo1. nam qui seire potui, die mihi,

Qui illim sexennis perierim Karthagine?
Ha. Pro di inmortales! plurumi ad hune modum

Periere pueri liberi Karthagine!
BO Mi. Quid ais tu? Ag. Quid via? Mi. Vin apellem huno

puniee?
Ag. An aeis? Mi. Nullua me est home denus (fUr Poenus)

Punior.

llJ. 22 bat oer eod. DeClu't. (0 bei !Jlitfd)l) "audibo atque bosee
adp." ~Ut aumbo Qat man Uingft deblig adibo gefe~t. 2{uUerbem
~aben bie meiften .l)erausgeber ad uor hosee binäugefiigt, fOlvie llJ. 25
adhuc nadi eequid, beibe male um ben llJer~ lJom 4')iatltf5 (nad)
ller Sl:befHl bell imeiten ~uue\3) 3U befreien. 3d) untetIaffe ei$ f}iet
auf bieien lteuetbings mieber flreitig gemorbelten ®egenftanb einiu'
gef}en, ba idl obige €lIeUe lJon einem !lletbetbnili ganä anbetet &tt
iU befreien gebenk Uebtigen!3 mirb adire aliquem unll adire ad
a1. mit einem gemilfen llntetfebieb. in bet l8ebeutung gt.brauebt I bodi
ift bier fein 3mingenber ®runb uorf,anben lieb für eine ber beiben
®ebraudJi!meifen iU entfebeiben. llJ. 24 nnb bie fe~ten mlotteridJtig in
linguam vortero lJerbeffett mot'ben. llJ.28 ift im G:ob. 0 (lIaeb !ßateu\l)
eine 2ft(fe binter nune, unb es fdleinl 'oemnaeb, ball an jener €lIeUe
bai! llJetbet'bni13 bei$ llJerfelil iU fudlen feL ~a el! mir inbell nidJt ge'
rungen 1ft ein in jeber l8eäiel)ung pilffenbe~ mlJHt an jener Stelle aur
lZrgän3ung ,ausfinbig 3U nladJen, fo begnuge idl mich bie fdiöne G:OIl'
jeetur meine!!! 'ijreunoeiß lllrambadl mitäulf)eiIen, mefeber bei einer frü'
beten ®elegenbeit lJermuIl)ele, eß fei bor ad ein3ufftgen adeo. mleife ä. l8.
l}at mit bebeute,nben Umftellungen foIgenbe ni<Qt eben natürlidie mlort.
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ftelIl.Ing (ler'ODl'gebrad{t: "huno ad plur. modum" 1). ~. 31 ift
megen ber Dffenbar beabpdlliglen ~Uiteralion Poenus Poenior 5U
leien. apeHem tft ein lBerfeben für adpellem.

!IJHr fommt es gegenlDlirtig bor ~lUem auf bie $erfonenbe5eid{,
nung an, roeldle fo, roie idl fte oben angegeben babe, in aUen mir
befannten ~u21gaben lld{ finbet. !tlie lBerfe 22-24 IDerben, luie id)
glaube, mit Unredlt ben 9JlHpbio geIalfen, mdd{er id)on im bor(ler,
gebenben lBer\e bas mJort lJnt. Ueber bas lBerl}äftniB, wcldles in
jener 6cene jllJijdlen bem $unier, ~goraflof{eß uni> 9JlHllbio binfidJt,
IidJ ibm 6ptad{tenntnilfe beflebt, bat pd{ rebe dd/tig mJe~ a. a.O.
<5. 28 toIgcllberma13en außgefproeben: "Horum Agorastoeles neseit
puniee, Hanno ntramque linguam ea,Het, sed ab initio huius sce
nae d.issimulat se latine seire . . . . Milphio contra simulat
se punice scir<~, at non intelligit nisi tantum, quantum nostri
homines de plebe gallicam lingum degustarunt q. s." 9Jlan
mu13te nun annel)men, hau ffil. bie belreffen'oen lmi lBerje bereits
"simulans se puniee soh'e" ge\prod)elt babe; aber AU wem? [/int
ftdJ fragelt. .pal er mit ftm felbft ge\proeben, \0 mu»le er bmebauil
itgen'oll1ie anbeuten, hal3 er bie 'i1remben nur jum !Befteu bnoen moUe;
fobnun muüte er, um an fo G'tmaß nur bellfen blt föltuen, bereit!!
lieber milfen, bau fein .perr baß 113unifrile nid)t mel}r verriebe, roail
er erft m. 26 f. erlii!].t. ~Jloeb meit ung[aubIieber ift noer bie ~nn(ll')me,

baU tU jenen brei ~er\en ~goraftoflefl angerehet fei, ba ftdJ ~. 30
unb 31 gar nidJt bnmit »minigen Inffen, am menigften has An seis?
(lB.31), aus bem mnn erpebt, bau ~goraftoUes lB. 30 äuerft ert<1gren
(labe, eiu ll1ie fl'tnebfunbiget <5ffal.le in leinem fBeft~ lei. 6011allll märe
- meldJer @!tunll fiep aud{ gegen bie ~unal')me eines 6elbrlgefpriiebs
(in ~. 22 24) geIteub madleu liijit bie Uebertreibung bell 9Jl.
in m. 24 bodJ aU flad, in mc[d)em er fagt, er moUe, wenn bie 'i1rem'
bem llimt puni!dl GUIlDotteten, nadl i(lrcn mores "linguam vortere"
h. 1'). in iorer etmaigen <5prad}e fpredlell.

~us biefen ®tünben febeint es mit Ullältleifelbalt, baji bie lBerie
22 -- 24 bem .!Jallno 3Uaumeiren, lB. 25 aber bem 9JliIpQio aU falien
fei. 4)anuo ift in ber lJIä(le nOIl ~{gOt. uub 9Jl. (ngl. m. 7 ff.), er
(lat ein 3'ntmffe haran jeue al13ufpredlen, ba er bie \!ßol)nung beil
illgor. er'fabten miU I UOlt ibm ifl audl 3U erroarten, bau er auer!t
einen lBetrudl mad1e in feiner 9Jlutterfpradle lieb 3U l.lerftlinbigeu unb,
menn 'oielet merfudl mil3Iingt, bie 6prad}e be,g 2cl11bes flJreebe, in bem
er ftd1 gernbe bepnbet. mnes nut bleibt bei biefet mertl)eilung ber
merle qöebft nuffalleub, hafl .\';)anno feill m. 22 geäul3ertes ~orl}nbell

nimt auslüljrt, unll ieb baUe bieres fBebenfen für ftatf genug .um

1) lffiel= De Pun. Plant. mel. @';. 25 billigt biere Umftenung unb
fügtt alß lBeillliel einee äljnlid)en lillortfteUl1ng (Eme. m 1 $, G an,
lueldle €'terle inlofern anbmr ~rt ift, a(ß eß ba Menu! untommt bie beiben
getrennten llBorte pud l1eruotaugeum.
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baum bie !l3crmuIQung Cln3ufnü~fen, haB '00. m. 25 eine 2lmebe in
puniidJer 6j)radJf aUflgeiaflen lei, in tueld)er ~anno jene beiDen be.
grubt uno 'l.lieflcidJt bmilil bcn m3unldJ CiujlertJ UOll il)nClt ftd) einige
2lusfunit ~u erbitten. Si)a3u fommt 110d1 W1andJei3, 11ltl\3 jcne mer.
mutl)ung lel)r unterftiißI. 6d}clt an ftdJ iit eß baß ~1alür(idJe, barl
4)anno, Im: eben angcfolllmene 3rembe, tlJeldJet Gtl11alil luillen lDiU,
leinerieitß baß QleiprädJ beginne, tuäl)l'enb jcpt baß iBeml)men bel)
2lgot., l11eldJet (m. 32 T.) feinem €UaDen beftel}lt "Adi atque adpella,
quid velit, quid venerit, qui sit, quoiatis, unde sit" minbeltenfl äUllring.
lieb ift. 2lueb I}at ~anno lein ll3orl)aben Grfunbigungen ein3u3ie1)en nidlt
etft !B. 22 ff., fonbern fdlon am Gnbe be. eriten 6eene (~let. V) "Hos
percontabor, qui huc egrediuntur foras" QusgelptodJen. 60llann
erl}ebt [idJ bet .8weifel, ob bie beiben &inl}eimildlen anfl bem 2lwfmen
bel' 2lnfommenllen fo{ort mit 6idmbeit anml}men lonnten, ban eß
!lJuniel' feien 2), unb lelbfl in biclem 3aUe luiite eti bati ~alflrIid;\lfe,

bali 2lgor. 3unddilt einen !Berind} mit ber 6pr.,d)e feineti 2ünbef3 leIbft
madJle ober feinem 6Uütlen l1nem~ia[}!. Gnblid} Ht nod} 3U bead)lcn,
ball als ~anno lein punil die!3 QlelprCid) been'oet ~al unll llem mHlpbio
Iateinildi l11egen feines ?43er!}aItenß !Borroürie mad}l, biefet m 72 f.
i!}ll\ ftl11ieberl:

At hercle te hominem e1; sycophantam et snbdoluD1 (esse
oportet),

Qui huc advenisti nos eapta tum
IDielet !l3orrouri wdre 9Cllt a ungeredllfertigl, luenn llidit ~anno bUrI'Q
feine puniidJe 2lnfCbe in W1ilpf}io ben m3unidi megt 1}.1lle [idJ in ein
\1uniidlea QleipriiI'Q ein5ulaffen. m3cld)en m3orl!,lut lI11gefiibr jene ~ln.

rebe gebabt l}abe, bafftr falln idi llaliirlid} elUdi llid;t iBeiipiela l}albet
einCll !Berß allifle(len; 1).011l 3nbalt HI fdiot! gefprodJen worben.
Uebrigem3 babe hb bie ebell ausgelübrten !Bermutl}llligen bmit?> in
eilm %bele meinet IDoctorbijfetlnlion (Da pro!. Plaut. et Tar. quaallt.
seI. Bonnae 1863) au~gel~rodJel1; bod} I}abe iel) mit erlaubt fie alt
biefern Orte auf3unel}lIlell, urn fie bem getuöl}nlidjen 6dJid[ale 1m
%l]efen 3u entreil"m.

1!usem. st. !tl 3i Cl Ii f o•
.8u lrntuU.

63, 74 f. (~l111Vt).
IDer erlte biefer !l3erle ilt mit iBel1ul1ung bel' ~anbTdit. D ridilig

'0011 lBör,me Quaest. Cat. (Ronnae 1862) p. 11 f. fo flergelleflt lllorlJelt:
roseis ut huie laballis sonitus propalam abiit.

IDen folgenben bieten bie ~ff. 10:
Gemiuas deorum ad anres nova nuntia referens,

2) $011 $. 17/ tm gegct1l11iittig in bm ~(lI~!lnlien Inutet Facies qui
dem edepol Punioa est. Guggll. est homo finbm fidl nur bie nflelt brei
lIDotte im ~ob. B unb C, linD Oie }lliorte quidam adepol finb inlofern
llel btidjtig, tllö {ie tln berieChen ti:5teUe im folgenbcn $erlc ftef)m.

llJM. f. ~l)iloI. in. iJ. XXI. 31




